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ODNALEZC NADZIEJE D

Jaka jest nadzieja dzisiejszego cztowie-
W pierwszej czeSci tych rozwazan
(,.Glos Katolicki” z 19-26 lipca 1987 r.)
zrozumielisSmy, ze dzieki technice, polity-
ce i moralnosci, cztowiek odkryt wlasng
moc kierowania naturg, ludimi, moc by-
cia odpowiedzialnym za siebie. Czlowiek
wspotczesny, przynajmniej w swej wi-
dzialnej wigkszosci, nie odczuwa potrze-
by oparcia swej nadziei na mocy BoZzej.
Stad obserwowalny prawie powszechnie
proces sekularyzacji czy desakralizacji.

Zapytajmy obecnie czy te wymienione
ludzkie (technika, polityka, odpowiedzial-
no$¢ moralna) sa w opozycji wobec mo-
cy i energii Bozych ? Czy moc cziowieka
sprzeciwia sig mocy i potedze Boga ? Sa
to pytania odstaniajace duchowy dramat

aszych czasow.
> zy rzeczywicie bowiem Bog mogl-

by zada¢ od nas wyrzeczenia si¢ naszych
wlasnych mocy ? To przeciez On stwo-
rzyl nas twoércami i powierzyt zadanie
urzadzenia $wiata bardziej ludzkiego.
Dat nam nie tylko zadanie ale i odpo-
wiednie moce. Dlatego jest czym$ oczy-
wistym, ze czlowiek nie zbuduje lep-
szego Swiata inaczej jak tylko wilasciwy-
mi mu mocami: technicznymj politycz-
nymi i moralnymi.

Doswiadczenie méwi nam jednak, zZe
powinniSmy wlaczy¢ tutaj pewne rozdzie-
lajace kryteria. Nie kazda bowiem moc
cztowieka jest na stuzbie sprawiedliwos-
ci czy wolnoScj. Wystarczy popatrze¢ wo-
két nas: wyscig zbrojen, miliony ludzi
umierajacych z glodu, uwlaczajace czlo-
wiekowi nieludzkie warunki pracy... Je-
steSmy niewolnikami nieraz absurdalnego
Swiata, mimo rozwinigcia olbrzymich
srodkéw dzialania. Dla nas chrzescijan,
Ewangelia jest tym kryterium osadzaja-
cym wlasciwe, czy nie, wykorzystanie
mocy ludzkich. Ewangelia okres§la czy

stuza one wolnosci czy ujarzmieniu czio-
wieka.

Mozemy zapyta¢ czy sumienie kazde-
g0 z nas nie moze by¢ takim rozstrzyga-
jacym kryterium ? Tak, sumienie moze
by¢ i jest nasza najblizsza norma dzia-
fania. Trzeba jednak pamigtaé, ze kazde
wymaganie naszego sumienia jest darem
Boga. Dary Boze bowiem sa jednoczes-
nie zadaniami do wypelnienia. Stad ule-
gto$¢ sumieniu jest mitoscia Kogos, kto
mnie kocha. Bog bowiem nie mieszka
gdzie§ w przestworzach — Bog jest w
mym ludzkim sumieniu. To moje sumie-
nie jest zamieszkane przez Kogo§, kto
mnie kocha. I poniewaz mnie kocha,
pragnie bym byl tworca $wiata bardziej
ludzkiego. I to jest istota nadziej: ko-
cha¢ i by¢ kochanym. Jest to jedno-
czeSnie najglebsza istota cziowieka. W
ten sposdéb Chrystus objawia nam gle-
big naszej nadziei.

Na pytanie wigc : co jest zrodtem ludz-
kiej nadziei ? Odpowiadamy, ze jest nim
Bog Stwoérca. Stwarzajac nas, Bdg stwo-
rzyl nasza nadzieje. W nasza naturg
wlozyl gldd catkowitej i pelnej wolnosci.
A petnia wolno$ci jest uczestniczeniem
w wolnosci samego Boga, gdyz tylko On
jest absolutnie wolnym. Jest takim, po-
niewaz jest Miloscia. Nasza nadzieja jest
wigc nadzieja mifosci. Bo jesli Bog jest
Mitoscia, to zy¢ i kocha¢ znaczy do-
ktadnie to samo.

Stwarzajac nas, Bog dal nam moc
mitowania tak jak On mituje. Zyé zy-
ciem Boga, czy koctac jak On kocha, to
znaczy posiadaé zycie wieczne. Nie jest
ono tylko Zyciem przysztym — ono jest
nasza terazniejszoScia: ,Juz teraz jes-
teSmy dziecmi Boga” (I J 3,2). Nie
jest to takze jakiekolwiek zycie. Jest to
bowiem zycie, w ktérym ,,czyni si¢ praw-
de” (J. 3,21). Prawda, w sensie biblij-
nym, jest rzeczywistoicia. Rzeczywistos¢
ciagle powstaje. Bdg nie stworzyl raz

$wiata. on go ciagle stwarza. A dzigki
temu, Ze jest pelnia milosci, stwarza
Swiat razem z nami: dal | nam moc
tworzenia.

I tutaj dotykamy istoty problemu. W
sercu mocy czlowieka : technicznych, po-
litycznych, moralnych, znajduje si¢ Moc
Ducha Swigtego. W sercu, nie obok, nie
w miejsce czlowieka. Bog jest w sercu
naszego dzialania i sprawia, ze nasze
lndzkie moce moga mieC sile skutecznej
nadzjei. Bog nie jest wigc Energia gdzie§
na uboczu czy ponad naszymi energia-
mi. On jest Moca naszych mocy, Ener-
gia naszych energii, Inicjatywa naszych
inicjatyw.

Nasze ludzkie zadania sa jednoczes$nie
Jego darem. Tak wigc nasza praca, by
czlowiek byl bardziej czlowiekiem, by
$wiat byt bardziej ludzkim, by relacje
ludzi migdzy soba byly bardziej spra-
wiedliwe i braterskie, oznacza przemia-
ne Swiata, a jednocze$nie coraz lepsze
poznanie Boga. I znowu proste przy-
pomnienie : w sensie biblijnym ,,poznac”
znaczy ,zy¢ z”. Zyé z Tym, ktory nas
kocha i ktérego kochamy, oznacza Zy-
cie, prawdziwe Zycie, oznacza Zycie
wieczne. Obecnie przezywane. Przyjdzie
dzien, ze to zycie z Bogiem, ta najgleb-
sza intymno$¢ bycia z Nim, zostanie
nam w pelni objawiona...

I jeszcze rzecz ostatnia, cho¢ nie mnic)
wazna : znajomo§¢ Boga i przemiana
§wiata (dwie rzeczy nierozdzielne) prze-
chodza przez Krzyz. Wzrost bowiem ni¢
jest prostym powigkszeniem lecz prze-
miana. Cztowiek dorosty nie jest duzym
niemowlakiem, motyl nie jest duza ga-
siennica, klos zboza nie jest duzym ziar-
nem. By¢ przemienionym znaczy umrze
i narodzi¢ si¢ na nowo.

Smieré nie jest wigc fatalnoécia, jest
raczej koniecznym momentem wzrostu.

(Ciag dalszy na str. 2)



(Ciag dalszy ze str. 1)

Nie ma zniw bez $mierci ziarna. Nie ma
nawrécenia bez wyboru ,a wybdr jest
»Smiercia” dla pozostawionych  mozli-
wosci. Wykorzystanie mocy ludzkich w
stuzbe sprawiedliwosci, to takze nadzieja,
oznacza umrze¢ dla pewnej iloSci przy-

zwyczajen. Nie ma zycia bez ofiary.
Smieré Chrystusa jest wejéciem ludz-
kosci w nowe, przemienione zycie. Krzyz
Chrystusa ukazuje nam istote prawdziwej
Mocy. Wobec bezsilnoéci ukrzyzowanego
Chrystusa, nie ulegamy pokusie mysle-
nie o Bogu, jako o Mocy dominowania,

wobec ktdérej moze mie¢ miejsce tylko
moja trwozliwa uleglo$¢. Nie! Chrystus
ukrzyzowany to Wszechmoc milo$ci i
przebaczenia. Liturgia wie co czyni, gdy
karze nam $piewac¢: Witaj Krzyzu, na-
sza jedyna nadziejo !

Ks. Wacltaw SZUBERT

600-LECIE CHRZTU LITWY

beatyfikacyjne biskupa MATULEWICZA

Uroczystosci

.Jestem z Wami poprzez taczno$é du-
chowa i od dawna pragne by¢ takze po-
miedzy Wami”. Jan Pawel II zaadreso-
wal te stowa w ostatnia niedziele czerw-
ca w czasie obchodéw 600 lecia chrztu
Litwy. Apel ten skierowany byt do Li-
twindéw, ktorzy w tym samym miomencie
celebrowali rocznicowe uroczystosei w
Wilnie, u grobu $wigtego Kazimierza.

W bazylice Swigtego Piotra obecnych
bylo dziewigciu ksiezy litewskich w tym
jeden biskup, reprezentowali oni litcw-
skie diecezje — ,,Obecno$¢ ta —- po-
wiedzial Jan Pawel II — czyni te wiez
z Litwa jeszcze bardziej zywa i namacal-
na”. Az do polowy czerwca nie bylo
pewnosci czy wladze radzieckie, ktore
oglosily rodzaj ,kwarantanny” majacej
przeszkodzié¢ ksigzom z Litwy udania sig

do Rzymu, zezwola na wyjazd biskupo-
wi Atanasowi Vaiciusowi i odmia to-
warzyszacym mu ksiezom.

Papiez zaapelowal (w jezyku francu-
skim — jezyku dyplomacji) aby Swiat
nigdy nie zapomniat ,Scistych wiezow
taczacych Litwe ze wszystkimi naroda-
mi tego kontynentu, ktore gasity swoje
pragnienie u zrodel  chrzeScijanskich™.
Warto tez nadmieni¢, ze przedstawiciele
prawie wszystkich episkopatow europej-
skich uczestniczyli w tych obchodach u
boku Ojca Swietego.

Prawie dwa tysiace Litwinéw z poza
granic swojego rodzinnego kraju byto
obecnych w bazylice Swigtego Piotra.
Oijciec Swigty zwroécit sie do nich w je-
zyku angielskim moéwiac ,,Wracaiac do
siebie zanieScie ze soba Swiadectwo te-

. ,,‘.'-t' ‘#-‘f‘“!'j?fﬁ‘*

Zdjecie z okladki ,Przewodnika Katolickiego” sprzed 60 lat, przedstawiajace Ostra Bra-
me w Wilnie,

go przezycia duchowego, ktore
przezyliscie”.

Na koniec, papiez przemoéwil w je-
zyku polskim przypominajac wigzy przez
wieki taczace oba narody i panstwa,
Polske i Litwe. Zwrocit sig do Polakéw
aby polaczyli si¢ we wspdlnej radosci z
ich bra¢mi i siostrami z Litwy. Radosci
ze wspolnego dziedzictwa 1 radosci
beatyfikacji biskupa Giorgio Matulaib
sa, Matulewicza, biskupa Wilna w la-
tach 1918-1925. Byt on orgdownikiem
jednosci chrzescijan, niezaleznie od na-
rodowosci, czesto sobie wrogich 1 rywa-
lizujacych ze soba. Réwniez w imig ka-
tolicyzmu sprzeciwial si¢ wszelkiej nie-
sprawiedliwosci, przesadom lezacym u
zrodet wzajemnych animozji. Wypowia-
dal si¢ tez przeciwko wykorzystywaniu
Kosciota do celéw nacjonalistycznych i
politycznych.

Wielkim momentem obchodéw bylo
podziekowanie litewskiego biskupa Vai-
ciusa, papiezowi za beatyfikacje Mgr
Matulewicza. Bp. Vaicius pochylil sig
do stop Jana Pawla 1I w wyrazie
wdzigcznodci. Litwini i polacy byli
szczeSliwi, zaden §lad dawnych sporow
nie zaktécil tej wspanialej, podniostej
atmosfery. Nalezaly one w tym mo-
mencie do przeszio$ci. Warto zacytowp
kilka wypowiedzi nowo beatyfikowane,
Biskupa na tematy owych kiétni. Tak
pisal on w latach zarzadzania wilenska
diecezja : ,.Skarzylem sie, ze tu jest du-
zo ksiezy-nacjonalistow, tak Polakow,
jak i Litwinéw, a bardzo malo jest ksig-
zy katolikéw...” Kiedy indziej za$ : ,Nie
podoba mi si¢ tutaj w Wilnie, lo wia-
czanie narodowych pieéni i spraw do
obrzgdéw koscielnych. Ne sacris mis-
ceantur profana. Pan Bog mnie pusci te-
go bezkarnie. Gdy powieje inny wiatr,
to jeszcze doczekamy sig, Zze zaSpiewaja
nam w kosciele ,,Czerwony Szantar”.

Na temat za$§ demokracji powiedziat
te stowa: ,,..Demokracja nie jest opie-
ka nad ludem lecz idzie razem z ludem,
uSwiadamia go, walczy z nim i chce
przez lud wywalczy¢ dla ludzi stuszne
prawa i odpowiednie warunki zycia”.

Aleksandra KWIATKOWSKA-
VIATTEAU
(Tlumaczyt : B.S.)

tutaj
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PIERWSZE KROKI w MODLITWIE )

Krok

Jeszcze parg lat temu positek miat
bardzo wymowne znaczenie: miejsce
porozumienia. Dzielac pozywienie przy-
gotowane dia nas, karmieni tym samym
chlebem, jestesmy zjednoczeni przy jed-
nym stole. Positek jest symbolem zgro-
madzenia, ktére wyznacza i odmierza
czas, i jest symbolem wspdlnoty.

Obyczaje zmienily sig. Wielu z nas
rezygnuje dzisiaj z jednego czy drugie-
go positku; je .na jednej nodze”, za-
dawala sie kanapka, w najlepszym wy-
padku idzie do ,snacku” ,selfu”. Sto-
wo ,self” wydaje mi si¢ bardzo znacza-
ce. ZauwazyliScie, ze znaczy ono po
angielsku ,sam”, ,kazdy dla siebie”,
tam, gdzie oczekiwatoby sie spotkania
b dzielenia sie. Moment pozywiania si¢
“®e nalezy juz do sfery spotkania. Jest
indywidualnym zywieniem si¢. Posifek
byt jednym z rytualow wspotnotowych,
ktéry gromadzit rodzing, okreSlona gru-
pe ludzi, nawet cate miasteczko na czas
dzielenia sig. odpoczynku czy Swieta,
ale réwniez wymiany, gdyz dorosli mo-
gli rozmawia¢ nawet je$li dzieci musia-
ty byé¢ cicho. Krotko moéwiac positek
przy stole, chociazby poprzez fakt wspol-
nych gestéw, byt zasadniczym momen-
tem wspolnego zycia. Dzisiaj zostal on
przeksztalcony w akt jak najbardziej in-
dywidualny.

Jednakze zauwazcie, ze je§li z powo-
du ewolucji spoleczefstwa porozumie-
nie ustapito miejsca potrzebie biologicz-
nej, to znaczenie pozywienia w naszym
zyciu przybrato dotad nie znane roz-
miary. Gtéd wchodzi coraz rzadziej w
= chube, tak jak to mialo miejsce trzy-
“dziesci lub czterdzie$ci lat temu. Kiedy
bylem maty, krzyczano na mnie kiedy
marnotrawitem najmniejsza okruszynke
chleba. Zachowatem w sobie tesknote
za ,duzym chlebem”, jak mowilismy,
ktory piekarzowa (zawsze byla to pie-
karzowa) wazyla na wadze Roberval,
uzupelniajac cigzar dodatkowg krom-
ka chleba. Starzy paryzanie pamigtaja
to zapewne. Kiedy szedtem po chleb,
mialem po powrocie prawo do nagrody.
czyli tej dodatkowej kromki chleba,
ktora nazywano wtedy odwazka, jesii
sobie dobrze przypominam. Dobry byt
ten chleb, ciepty, chrupiacy, pachnacy ;
juz dzisiaj wspomnieniom : kazdy ma
taka ,magdalenke”, na jaka go stac.

Zwrotécie natomiast uwage na miej-
sce jakie zajmuje dzisiaj sposéb, diete-
tyce, wadze, tak jakby Zywienia sig,
stajac si¢ aktem indywidualnym, odna-

lazt nieoczekiwana warto$¢ i znaczenie

uczuciowe. Kazdy zwraca uwage na to
co je, nawet jesli je szybko.

Zywienie pozostaje bardzo wazne ze
wzgledu na dwa aspekty: jest to albo
spoleczny akt wspolnoty i dialogu. albo
indywidualny akt przetrwania i kontroli
zycia, niezbedny dla integralnosci oso-
by ludzkiej.

ook

Positek, bez wzgledu na warunki w
jakich jest spozywany. ma réwniez zna-
czenie gleboko religijne i chrzescijanskie.
Tradycja biblijna przekazuje nam bo-
gata i wymowna symbolike. Wspaniata
strona z Ksiegi Rodzaju otwierajac:
Biblie pozwala zrozumie¢ kohenrentno$é
i Togike kondvcji ludzkiej pod okiem
Stworzvciela,. W akcie mitoéci. poprzez
ktory Bog stworzyl czlowieka na swoj
obraz i podobiefistwo, B6g powierza mu
wszystkie ziola Edenu — pozywienie
wychodzace z ziemi — po to, aby on je
jadt: T rzekt Bog: ,Oto wam daje
wszelka roline przynoszaca ziarno na
tei ziemi i wszelkie drzewo, ktérego
owoc ma w sobie nasienie: dla was
beda one pokarmem.” (Rodz. 1.29).
Swiat zostal stworzony po to. aby czlo-
wiek mogt znalezé zycie zywiac sig.

Biblia moéwi roéwniez: .A przy tymn
Pan Boég dat cztowiekowi taki rozkaz -
7, wszelkiezo drzewa tego osrodu mo-
zesz spozywaé wedtug upodobania ; ale
7 drzewa poznania dobra i zta nie wol-
no ci ie$¢, bo edv z nieco spozviesz.
niechvbnie umrzesz” (Rodz. 2, 16-17).
Grzech zwiazany jest zar6wno z pozy-
wieniem jak i z ptodnoicia. Ziedzenic
owocu z drzewa zycia wskazuie jasno.
7e w procesie spozywania czlowiek an-
gazuje swoiz wolnosé. w przeciwieristwie
do z7wierzecia, ktore skubie trawe.
Grzech pierworodny, ktérym czlowiek
jest dotkniety i ktéry pozbawia eo roli
najwyzszej istoty. inaczei mowiac roli
kréla stworzenia, ma swoje konsekwen-
cie: W pocie wiec oblicza twego be-
dziesz musial zdobywaé pozywienie”
(Rodz 3.19). Pozywienie jest od tej po-
ry zwiazane z potem, cierpieniem i pra-
ca.

.Zarabiaé na zycie” znaczy dla nas
.zarabiaé pieniedze”. znalez¢ Srodki, aby
wyzywié siebie i bliskich. Jezus mowi w

CZYTAJCIE
prase katolicka!

szosty — Posilek : Zycie 1 wspoélnota

Ewangelii : .,Bo kto chce zachowaé swo-
je zycie, straci je; a kto straci swe
zycie z powodu Mnie i Ewangelii, za-
chowa je. C6z bowiem za korzy$¢ sta-
nowi dla czlowieka zyskaé Swiat caly,
a swa dusze utraci¢?” (Mk 8.35-36).
Zachowaé — znaczy uratowaé zycie, to
znaczy zyskaé je, nie tylko materialrie,
ale i duchowo. To znalezé i zachowaé
sens, honor i pigkno zycia. Bég obiecuje
Izraelowi ziemie ,.$wieta” — Swigta, ko
Bog tam zamieszka, odda sig i bedzic
rozmawial ze swoim ludem — nazwie
ja ,ziemia. ktora oplywa w mleko i
miod” (Wi 3.8). To pozywienie, zara-
zem ludzkie i boskie zostalo dane naro-
dowi wybranemu, abv mogt zy¢. 1 cata
proba pustyni — post. gt6d, ubdstwo —
pokazuje, ze zycie lni7kie, bez przerwy
zagrozone, jest mieust~naie wspierane po-
przez dar Boga — pozywienie pochodza-
te od Niego:

Kard. Jean-Marie LUSTIGER
(Thum. : Elzbieta GRESKOWIAK)

*) ,Premiers pas dans la priere ; Nou-
velle Cité, Paris, 1986.

- KANA 9

Fv':
.Ten poczatek cudéw uczynit Jezus w
Kanie Galilejskiej”

Woéwcezas gdy nasze oczy czyste jak
potudnie, nasze izby przepenity sie ra-
dodcia uczty w Kanie: bo przyszedt
Jezus i Jepo uczniowie, i Jego Matka,
a po nich $piewacy i inni ze skrzypcami.

Wowczas, gdy nasze umysty byly Ga-
lilejami, i czystymi jak niebiosa nasze
twarze, nasze proste izby zaczarowalo
storice : nasze mySli wstepowaly i ucho-
dzity w szatach bielszych niz szaty apo-
stotow, w przepetnionych izbach Kany.
u stoléw Kany. I nie baliémy sie chy-
ba, ze wina zabraknie: bo ujrzelismy
nasze gliniane naczynia w szeregu, go-
towe, puste, czekajace na wode i cud.
Jakiez wino te skromne dzbany mogty
zapowiada¢! Wino dla tych, ktorzy,
schyleni ku zbrukanej ziemi, bali sig,
od czasu przecudnego Raju, ognia ston-
ca, ledwie mamroczac w swych wy-
schnietych ustach jedyna modlitwe. Wi-
no dla starego Adama, ktéry kopie w
swym cierniowym znoju !

Thomas MERTON

(Ttum. : Tadeusz Rass)
%) | Wyb6r wierszy”, ZNAK Krakéw, 1986.
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Kronika

H Uroczyste obchody 600-lecia chrztu
Litwy przezywane byly w Rzymie, w
bazylice $w. Piotra, pod przewodnic-
twem Jana Pawta II. Ojciec §w. doko-
nat wtedy beatlfikacji abpa Jerzego Ma-
tulajtisa Matulewicza. Ojciec §w. powie-
dziat m.in.: ,Drodzy Bracia, tu w ser-
cu katolicyzmu i w naszym sercu w ja-

ki§ sposéb uobecniacie Wasz szlachetny
narod, Wasza wspdlnote tak bogata w
skarby wiary i milosci oraz to nieoce-
nione bogactwo darow duchowych, kté-
re w ciggu 600 lat swojej historii wspdl-
nota ta wniosta i wnosi do Kosciota
powszechnego. 7 radoScia go$cimy tu
dzisiaj takze Litwinéw z emigracji, przy-
bylych licznie z réinych kontynentdw,
azeby da¢ §wiadectwo wiernoci wobec
daru chrztu, przyijetego przez ich oj-
cow oraz braterskiej jednosci z katolic-
ka wspélnota w ojczyznie.”... Abp Je-
rzy Matulaitis Matulewicz jest szczegdl-
nym darem dla Kosciota i narodu na
Litwie ma tegoroczny jubileusz. Praw-
dziwy shuga i apostol Chrystusa, gor-
liwy i niestrudzony w wypetnianiu ka-
plariskiej postugi na wilasnej ziemi oj-
czyestej. w Polsce, Rzymie i na innych
miejscach. Byt pasterzem pelnym meg-
stwa i inicjatywy, zdolnym w sposdb
roztropny i w duchu po$wiecenia sta-
wiaé czolo trudnym dla Kosciota sy-
tuacjom. Jedyna jego troska bylo zaw-
sze zbawienie powierzonych mu dusz.
Jesli umial wyjs¢ zwyciesko ze wszyst-
kich prob, jezeli cieszyt sig tak wiel-
kim szacunkiem, to dzieki cnotom prak-
tykowanym w sposéb niezwykly. Swiad-
czy o tym owocno$¢ jego pracy dusz-
pasterskiej na tak wielu polach. od
gorliwego wykonywania postannictwa
kaplanskiego po wypetianie delikat-
nych zadan, powierzonych mu przez Sto-
lice Apostolska, od nauczania, zmierza-
jacego do szerzenia chrzescijanskiej kul-
tury i sprawiedliwo$ci spolecznej po
osobiste zaangazowanie w stuzbe naj-
biedniejszym 1 najbardziej potrzebuja-
cym. Chcialbym zwlaszcza przypomnie¢
gorliwos¢, z jaka sam praktykowal i pro-
ponowal zycie zakonne, odnawiajgc
zgromadzenie ksigzy Marianéw i zakia-
dajac zgromadzenie siéstr Niepokalane-
go Poczecia oraz Stuzebnic Jezusa w
Eucharystii. Jego duchowi synowie i
corki przyjeli od niego cenne dziedzic-
two $wietoSci i oddania Kosciotowi oraz
braciom. Bogactwo to rodzilo sig z in-
tensywnego zycia wewnetrznego, poprzez
ktore pozostawal nieustannie zjednoczo-
ny z Bogiem.

(Dokoriczenie na str. 5)

SWIETO CZLOWIEKA

Dwudziesty wiek bez watpienia stat
si¢ epoka rozwoju spoleczeristwa maso-
wego, demokratyzacji stosunkéw  spo-
tecznych i wszechwladzy §rodkéw maso-
wego przekazu. Wszystko to moglo i
musiato wplynaé na zaklocenie réwno-
wagi pomiedzy tym, co indywidualne i
wyjatkowe, a tym, co masowe, kolek-
tywne, wspolae. Stad tez rozwdj ruchow
masowych, a przede wszystkim zjawisko
totalitaryzmu i niebezpieczeristwo uni-
formizacii.

Wizyta Papieza w Polsce, w Gdarisku,
byla jak wszedzie przezyciem zbioro-
wym, masowym. Katolicy w Polsce wy-
razali swoja rado$¢ i uczucia dekorujac

A

gornych, kontrolowanych ; urzedowego
wyrazania ,,radoéci” poprzez karne sze-
regi jednakowych flag, jednobrzmiace i
przyttaczajace ogromem mnapisy, zdyscy-
plinowane tlumy skandujace z gory
okreslone hasta. Tym razem nikt niczego
nie rozkazywal, nie okreslal ram i form
urzedowej, ,,spontanicznej” radosci. Kaz-
dy z wlasnej inicjatywy. na swodj spo-
sob dekorowat okna. Powstala w ten
sposob prawdziwa mozaika. Nie bylo
dwoch identycznie wygladajacych deko-
racji.

To nie byfo §wieto anonimowej masy.
To bylo $wieto ludzi zlaczonych w roz-
norodnodci, zjednoczonych przez spon-

b ¢

1=

Oltarz na Zaspie w Gdansku podczas III
pielgrzymki papieskiej w Polsce.

okna mieszkan, malujac i odswiezajac
ramy okienne, czyniac generalne porzad-
ki. A jednak ten masowy 1 zewngtrzny
przejaw polskiej religijnosci i ludzkiej
radosci z przybycia glowy Kosciota i
wielkiego rodaka, nie przestonit radoéci
pojedynczego cztowieka, nie wttoczyt je-
dynej w swoim wyrazie indywidualnosci
w forme zuniformizowanego schematu.
Gdarisk byl juz $wiadkiem dziatan od-

tanicznie wyrazane uczucia, a nie od-
goérny nakaz.

Witadza komunistyczna probowata na-
da¢ wizycie charakter polityczny, pod-
kreSlajac jej rzekomo antyniemiecka wy-
mowe. Konsternacje Polakéw wzbudzil
napis wywieszony na gtéwnej ulicy w
centrum zabytkowego Gdariska : |, Nie-
mieckiemu  rewizjonizmowi  Polskie

Str. 4 — Gtos Katolicki
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nie !”. Inne hasta na Zaspie-nowocze-
snej dzielnicy Gdanska-uzupetniano :
~INasza praca ojczyznie” — i Bogu”;
Byllsmy jesteSmy, bedziemy” ZAW-
sze wierni Bogu Napls na Westerplat-

: ,.Nigdy wiecej wojny” wygladat jak
pozostaloéé po jakim$§ wiecu, nie paso-
wal bowiem do tego, co mogliSmy zo-
baczy¢ i ustyszeé podczas spotkania Pa-
pieza z miodzieza. StuchaliSmy bowiem
pie$ni gloszacej antynomie pokoju Chry-
stusa i pokoju gloszonego przez ,Swiat”,
za§ Papiez nadal zupelnie inna wymo-
we symbolowi Westerplatte, stwierdza-
jac, ze kazdy z nas jest obronca wla-
snego Westerplatte i bynajmniej nie za-
checajac nikogo do ,rozbrojenia”. Pa-
pieskie Westerplatte-symbol bohaterskiej
obrony niepodlegtoéci i godnosci czlo-
wieka, laczyta z komunistycznym sym-
bolem ,wojny” jedynie nazwa. Podob-
nie Papieski Gdansk, widziany z pers-
tysiacletniej tra-
cji chrzeScijanistwa (Sw. Woijciech !),

‘trzech krzyzy oraz z ,.kapitanskiego mo-

stka” na nieukonczonym statku-oltarzu
na Zaspie — przypominal oblgZzone
miasto z wiersza Z. Herberta, a nie ,,0d-
wiecznie polskie miasto odzyskane dzie-
ki Armii Czerwonej”. Sierpien 1980 i
»Solidarno$é” rozstawily na catym S$wie-
cie Gdansk jako serce Polski i w tym
Swietle komunistyczny szablon : ,,Bylis-
my, jesteSmy, bedziemy”, polaczonv ze
zwalczaniem ,Solidarno$ci” ma jedno-
Znaczng Wymowe.

Dzialacze i sympatycy ,.Solidarnogci”

z calego kraju przyjechali do kolebki
Zwiazku, aby uslysze¢ slowa poparcia,
uznania i podziwu dla dzieta Sierpnia i
zamanifestowaé swoja obecno$¢. Dzie-
siatki  transparentow : ,,Solidarno$¢”
uzewngtrznialy zwiazek ruchu z Koscio-
tem, za$§ oklaski towarzyszace stowoni
Papieza $wiadczyly o tym, ze idea-sym-
bolizowana jedenastoma czerwonymi,
Scie$nionymi literami-pozostaje wciaz w
sercach i pamieci setek tysigcy Polakow.

Apel Papieza po mszy na Zaspie, o
przezycie tego dnia do konca w duchu
modlitwy, spowodowal. ze wigkszo$¢ lu-
dzi rozeszta si¢ do doméw, unoszac ze
sobag stowa Papieza, pamigé majesta-
tycznego oltarza, ttuméw, transparentow
bliskich sercu i zmeczenia potaczonego
z doniostym przezyciem duchowym.

Jednak olbrzymi autorytet Jana Pa-
wha 11 mie oznacza weale, iz jego stowa
zostang przemyS$lane, a nauka przyjeta
i urzeczywistniona czynem. Zewngtrzny
charakter polskiej religijnosci — to dru-
ga strona medalu, inny wymiar okien-
nych dekoracji. Gdy zniknie atmosfera
§wieta i jednoSci uczué w roznorodnos$-
¢ci serc, a polskie miasta znowu stana
sie¢ szare i smutne ; kiedy znoéw bedzie
dominowalo zmeczenie codziennodcia i
zniechecenie zyciem, co pozostanie z
nauki i stéw nadziei, z dazenia do za-
chowania transcendentalnego wymiaru
czlowieczenistwa ? Tlu Polakéw zdobe-
dzie sie w trudnych czasach, jakie pize-
zywa kraj, na konsekwentna obrong
wlasnego Westerplatte ?

Wojciech TUREK

Sw. Bernard z Clairvaux i Bogurodzica

W uroczystoéé Zestania Ducha Swie-
go, 7 czerwca biezacego roku, Jan Pa-

“wet II dokonal otwarcia Roku Maryj-

nego, ktory trwal bedzie do 15 sierpnia
1988. U progu trzeciego Millenium
chrzescijaristwa Ojciec Swiety zawierza
Kosciét Matce Bozej. Swoja pigkna mo-
dlitwe papiez koriczy stowami: ,,O la-
skawa, o litoSciowa, o stodka Matko
Boza i nasza Matko, Maryjo”. Powyzsze
stowa tradycja koscielna przypisuje §w.
Bernardowi z Clairvaux — wielkiemu
piewcy Matki Chrystusa.

Na poczatku Roku Maryjnego dobrze
bedzie choéby pokrétce przypomnieé so-
bie postaé $w. Bernarda, by za jego
wzorem przez Maryje zdaza¢ do Jezusa.

Bernard urodzit siec w 1090 roku w
zamku Fontaine pod Dijon — stolicy
Burgundii. Jego rodzicami byli Tesce-
lin i Aleta — pochodzacy ze znanych
rodzin rycerskich. Wychowali oni sied-
mioro dzieci, w tym szeSciu synéw i
jedna corke Humbeling. Bernard byi
trzecim dzieckiem. Gdy skonczyl osiem

lat rozpoczat nauke w szkole prowadzo-
nej przez kanonikéw w Chatillon-sur-
Seine. Tu dal si¢ poznaé jako pilny i
pracowity uczen. Mial talent latwego
wyrazania swoich mysli w stowie i pis-
mie. Odznaczat sie tez tatwoscia zjedny-
wania ludzi dla swoich idei. Najstarsi
biografowie podkre§laja, iz zostal ob-
darzony naturalnym pigknem rysow
twarzy. W wieku siedemnastu lat umar-
ta mu matka, do ktorej byl szczegélnie
przywiazany. Po jej $mierci mlody syn
rycerski duzo czasu pos$wieca na modlit-
we i medytacje. Zastanawia sie¢ gleboko
nad swoja przyszloécia. Powoli dojrze-
wa w nim my$§l podwiecenia sie Bogu w
zyciu duchownym. Staje przed trudng
decyzja wyboru : stuzy¢ Bogu w szere-
gach duchowiefistwa diecezjalnego, czy
tez swoje kroki skierowa¢ do zakonu.
Po przezwycigzeniu wielu trudnosci,
mIody Burgundczyk wybiera drog@ zy-
cia zakonnego. W owym czasie §w. Ro-
bert — opat benedyktynéw z Molesme,

(Dokoficzenie na str. 6)
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B Po raz pierwszy na czele chilijskie-
go ,Wikariatu Solidarnosci”, instytucii,
ktorej zadaniem jest obrona praw czlo-
wieka w Chile, stanal biskup. Jest nim
biskup pomocniczy diecezji Santiago de
Chile, bp Sergio Valech Aldunate, lat
60. ,,Wikariat Solidarno$ci”, zalozony w
styczniu 1976 r. przez kard. Silva Hen-
rigueza, oOwczesnego abpa Santiago de
Chile, jest sola w oku rezimu generata
Pinocheta. Opinia publiczna w Chile
uwaza, 7e nominacja biskupa na prze-
wodniczacego ,,Wikariatu Solidarnoei”
jest réwnoznaczna z wzigciem pod szcze-
golna opieke Kosciota prawnikow i ad-
wokatow, pracujacych w ,Wikariacie”
na rzecz obrony praw czlowieka, ktorzy
sa narazeni na szczegblne represje ze
strony rezimu.

B Christa Mewes, lat 62, znana nie-
miecka psychoterapeutka dzieci i mto-
dziezy ,autorka ksiazek-bestsellerow (po-
nad 60), ktore ukazaly si¢ w nakladzie
ponad 4 mln egzemplarzy, czlonek Sy-
nodu Koséciota Ewangelickiego w latach
1973-1984, mieszkajaca w RFN, wysta-
pita z Kosciota ewangelicko-luterarskie-
go i przeszta na Kkatolicyzm.  Tylko
,.Kosciot katolicki i jego Papiez”, stwier-
dzita Christa Mewes, zajmuja jedno-
znaczne stanowisko w sprawach etycz-
nych i maja odwage wskazaé na zwia-
zek jaki istnieje miedzy oderwaniem sig¢
od Boga a popadnigciem w depresjg,
szkodliwe mawyki, przestepczo$¢é 1 neu-
rotyczng demoralizacje. Tylko ,Kosciot
katolicki i jego Papiez” stwierdza dalej
pani Mewes, maja dzisiaj odwage ,,pod-
kredli¢ aspekt maryjny, ktérego dzisiej-
sza kobieta tak bardzo potrzebuje jako
modelu dla swego zycia, by moc prze-
ciwstawi¢ sig tendenC]om ktére chcq ]q
zredukowaé do roli mf;zczyzny, w imig
falszywie poietej réwnosci plei”.

® Simon Wiesenthal, dyrektor zydow-
skiego osrodka informacyjnego w Wied-
niu, wystapit w obronie Jana Pawila II
przed zarzutami ze strony zydowskiej w
zwiazku z udzieleniem przez Papieza au-
diencji dla prezydenta Austrii, Kurta
Waldheima. ,.Zaden papiez nie wypo-
wiedzial sie tak pozytywnie o Zydach i
tak zdecydowanie nie potepit zbrodni
narodowo-socjalistycznej jak Jan Pawel
II”, powiedzial Wiesenthal w swym wy-
wiadzie dla dziennika wtoskiego ,.Cor-
riere della sera” w S$rode 23 czerwca.
Kazde oskarzenie wymaga dokumentéw
i dowodow, powiedzial dalej Wiesenthal,
a tych, jego zdaniem, jak dotad brak.

B 7 wszystkich osobisto$ci migdzyna-
rodowych najwigksze zaufanie budzi u
Francuzéow Jan Pawet II. Tego zdania
jest 68 procent Francuzow, jak to wyka-
zal sondaz, przeprowadzony przez So-

(Dokoficzenie na str. 6)
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fres na zamoéwienie tygodnika “Le
Point” i pierwszego programu telewizji
francuskiej (TF 1). Na drugim miejscu
uplasowata sie pani Auqino, prezydent
Filipin. ktéra uzyskata 43 procent glo-
sOw.

@ Wielkim sukcesem cieszy si¢ we
Francji periodyk ”Prions en Eglise”
(Modimy sie w Kodciele”). Jest to mie-
siecznik formatu kieszonkowego, druko-
wany ma papierze gazetowym (194 stro-
ny). Zawiera on teksty liturgiczne na
kazdy dzien, opatrzone wstgpami i ob-
jasnieniami, roézne pomoce modlitewne
i liturgiczne oraz informacje z Zycia
Kosciota. Wydawcy liczyli sig poczatko-
wo z nakladem 500 tys. egzemplarzy.
Pierwszy, marcowy numer zostal roz-
sprzedany w 1.4 mln egzemplarzy.

B Zwiazek katolickich wydawcow i
ksiegarzy w RFN wydal 870-stronicowy
katalog, zawierajacy spis ksiazek i cza-
sopism o treSci religijnej, dostgpnych w
handlu. Katalog zawiera ponad 8 tys.
tytutéw.

B We Francji 950 tys. dzieci uczgsz-
cza do szkot katolickich pierwszego
stopnia 1 1 min 150 tys, do szkét dru-
giego stopnia (do szkot! panstwowych
pierwszego stopnia uczeszcza 5 min 800
tys. dzieci, a do szkol drugiego stopnia
4 mln 300 tys. dzieci).

B W Tokio odbylo si¢g sympozjum
naukowe, w ktéorym wzielo udzial 40
naukowcoéw z 15 krajéw, na temat sto-
sunku nauk przyrodniczych do $wiata
wartosci duchowych i religijnych. Uczest-
nicy sympozjum podkreslili, ze natura
jest rzeczywistoScia o wiele bardziej
skomplikowana, anizeli sie to moglo
jeszcze wydawaé Einsteinowi. Obecnie
np. znanych jest 61 czastek elementar-
nych, gdy tymczasem w latach 20-tych
naszego stulecia znano ich zaledwie trzy.
Wszech§wiat — stwierdzili uczestnicza-
¢y uczeni — zorganizowany jest racjo-
nalnie, czyli sensownie, co nie byloby
wytlumaczalne, gdyby nie przyjaé dzia-
fania w nim najwyzszej duchowej Za-
sady, istoty rozumne;j.
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ogarniety duchem wiernego zachowania
Reguty sw. Benedykta, zatozy! niedale-
ko Dijon w Citeaux nowy klasztor, ktd-
ry wkrotce stal sie kolebka zakonu Cy-
stersow (1098). Biali mnisi, bo tak nie-
kiedy ich nazywano z uwagi na bialy
habit, prowadzili bardzo surowy tryb zy-
cia. Sama za$§ nazwa zakonu wywodzi
sig od miejscowosci Citeaux, zwanej po
facinie Cistercium. I to miejsce wiasnie
wybral sobie mlody Bernard na shuzbe
Bogu. Mial wowczas 22 lata, a do
furty klasztornej nie zapukal sam. Przy-
prowadzil za soba trzydziestu towarzy-
szy. Wéréd nich znalezZli sie czterej ro-
dzeni bracia, krewni, przyjaciele.

Wstapienie Bernarda do Citeaux
otworzyto nowa karte w historii klasz-
toru. Zaczeli tu teraz naplywaé liczni
kandydaci i trzeba bylo mysleé o na-
stepnych fundacjach. Rychto znalezli sig
dobrodzieje ofiarujac hojna reka ziemig
pod budowe. Sw. Stefan Harding, trze-
ci z kolei opat Citeaux, przystapit za-
tem do zalozenia nowego klasztoru w
Clairvaux. Jego opatem mianowany zo-
stal Bernard, majacy poddwczas 25 lat.
Stanal on na czele dwunastu mnichéw,
wéréd ktorych znaleZli sig jego rodzeni
bracia i krewni. Clairvaux byla poczat-
kowo rozlegla dolina peina chwastow.
Dzigki wytrwalej pracy gorliwych stug
bozych zostata wkrotce nazwana Clara
Valis, czyli Jasna Dolina. Jej storicem
stal sig Bernard, ktéry pozostal opatem
do chwili $mierci w dniu 20 sierpnia
1153 roku. W tym dniu kazdego roku
Kosciét wspomina tego wielkiego mi-
styka epoki Sredniowiecza.

Bo6g uczyniwszy Bernarda narzedziem
swoich zamiaréw, dozwolit mu zalozyé
siedemdziesiat klasztoréw, ktére zapo-
czatkowaly lawinowy wprost rozwdj za-
konu. Dzigki swej glebokiej wiedzy teo-
logicznej jaka odnalezé mozna w jego
licznych komentarzach do Pisma Swie-
tego, w traktatach ascetycznych, listach
i kazaniach, Bernard zostal ogloszony w
1830 roku przez papieza Piusa VIII
Doktorem Kosciota. Jego §wietne pioro
i nadzwyczajna elokwencja zjednaly mu
réwniez miano ,.Doktora Miodoptynne-
go”. Dla wspolczesnych mu, jak pisza
historycy, by! to ,prawdziwy, cho¢ nie-
koronowany wladca Europy”. Jego glos
rozbrzmiawat w wielu katedrach bisku-
pich, kosciotach i ksiazecych kaplicach.
Stuzyt on rada papiezom, godzit skl6-
conych wladcow, szerzyt pokdj .Papiez
Eugeniusz III powierzyl Bialemu Opa-
towi zorganizowanie drugiej wyprawy
krzyzowej. Do dzi§ w Vézelay mozna
oglada¢ krzyz, zwany krzyzem $w. Ber-
narda, postawionym przez potomnych na
miejscu, gdzie mnich z Jasnej Doliny w
1146 roku oglosit druga krucjatg w

obronie Grobu Chrystusowego w Jero-
zolimie.

W dziedzinie teologii maryjnej, $w.
Bernard zastynat jako wielki czciciel i
piewca Bogarodzicy. Byl on prawdzi-
wym mistrzem w tlumaczeniu tekstow
Pisma Swigtego odnoszacych sie do Mat-
ki Bozej. Kosciét w swojej oficjalnej
liturgii czesto przytacza homilie §w. Ber-
narda. Na przyklad lekcje brewiarzowe
w uroczysto§é Niepokalanego Poczecia
NMP, w uroczystos¢ Swietej Rodziny.
Matki Bozej Roézancowej i Wniebow-
zigtej. Korzystaja z nich réwniez papie-
ze, cytujac je w swoich encyklikach.
Znajdziemy je w wypowiedziach Piusa
1X, Leona XIII, Piusa X, Piusa XII,
Pawla VI i Jana Pawfa II. Pius XII
nazwal Bernarda ,.chwalag Burgundii i
catego Kosciota”, a nauke jego okreslit
jako ,,0zywcza” i streszczajaca $wiadec-
two Ojcow Kosciota. A Zycie opata z
Clairvaux bylo bezustanng piesnia na
cze$¢ Pani Niebieskiej. Nazwano go C"_
tarzysta Maryi”, ,Harfiarzem Bozej Rc?
dzicielki”, ,Pie$niarzem Naj$wictrzej
Panny”, ,,Piewca Matki Bozej”. Z imie-
niem Bernarda idzie w parze chwatla
Matki Chrystusa. Po Bogu Maryja byta
dla niego najwigksza $wigtoscia. W wie-
lu tez ko$ciotach, zwlaszcza cysterskich,
mozna spotkaé obrazy przedstawiajace
§w. Bernarda w pozycii kleczacej u stop
Matki Najswietsze;.

Opat z Jasnej Doliny kroczac wiernie
po linii nauki koscielnej stawia Maryje
obok Syna Bozego. Zasadnicza podsta-
wa Jej godnodci jest Boskie Macierzyn-
stwo, dzigki ktéremu powstal nierozer-
walny zwiazek zar6wno z Chrystusem jak
i Kosciotlem. We wszystkich wypowie-
dziach mariologicznych Bernard uwiel-
bia przede wszystkim Maryje jako Mat-
ke Boga. Z tego tez tytulu czerpie cale
natchnienie do  wyjatkowej mitosgs
wzgledem Bogarodzicy. Inne cnoty ¥
przywileje Matki Chrystusa sa logicznym
nastepstwem faktu wcielenia i zrodzenia
Syna Bozego.

Przez cale swoje zycie Bernard szukal
idealu $wigtodci. Znalazt go tam, gdzie
on istnieje prawdziwie i niezawodnie, to
jest w Chrystusie i Jego Matce. Chry-
stus i Maryja to gramitowa skala catlej
ascezy opata z Clairvaux. Nic tez dziw-
nego, ze w dziedzinie nauki mariolo-
gicznej Bernard pozostal autorytetem i
wzorem dla wiekéw poézniejszych. Byl
on réwniez znakomitym popularyzato-
rem zywego kultu Maryi. Dziela jego
rozchodzity sie w réznych odpisach i
chetnie byly przyjmowane przez wier-
nych. Od czasu Bernarda datuje sig¢
powszechny rozwoj mnabozenstwa do
Whiebowzigtej Pani i PoSredniczki Lask,
jak rowniez budowanie §wiatyn pod Jej
wezwaniem. Koéciét uznal $w. Bernar-

(Dokohiczenie na str, 7)
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Z MILOSCIA

Moze lepiej zamiast ,,wyprébowywa-
nia siebie” przed Slubem zapoznac si¢
doktadniej z fizjologia kobiety i mez-
czyzny, z psychofizjologia samego ak-
tu, z réznicami psychicznymi kobiety 1
mezsczyzny w odniesieniu do wspoiZy-
cia seksualnego. Moze lepiej us$wiado-
mié¢ sobie najwieksza tajemnice, w ktd-
rej mozemy uczestniczyé wla$nie dzieki
wspotzyciu seksualnemu. Tajemnice zy-
cia i tajemnice poczecia cztowieka. Chy-
ba tylko woéwczas, kiedy myslac o
wspotzyciu seksualnym mamy na uwa-
dze rowniez mozliwo$¢ uczestnictwa w
tej wielkiej tajemnicy, dzialtamy w pel-
ni $wiadomie i odpowiedzialnie. Wielka
tajemnica Zycia oznacza moment pocze-
cia kazdego z nas. Paradoksem jest, ze
ten najwazniejszy moment w zyciu czlo-
wieka dokonuje sig w chwili, gdy czio-
.-‘iek ten jest prawie niedostrzegalny.

“Mamletowskie ,,byé albo nie by¢” za-
wiera sie w tajemnicy poczecia. Powo-
fanie do zycia nowego czlowieka zalezy
od jego rodzicow, jednocze$nie za§ wy-
myka sie ich kontroli i woli. Rodzice,
nawet gdy planuja poczecie, nigdy nie
dowiedza sie, kiedy ono nastapito. Mo-
ga przypuszczal, okre§laé z wigksza czy
mniejsza pewnoscia ale dopoki matka
nie upewni sie, Ze jest w ciazy, po pro-
stu nie wie. Mbze byé wiele powoddow,
dla ktorych planowane poczecie nie na-
stapilo. Zycie cztowieka zalezy wiec nie

{Dokonczenie ze str. 6)

da z Clairvaux ,Doktorem Maryjnym”.
Stal sie on nauczycielem i mistrzem
wielu pézniejszych §wietych, teologdw i
_pisarzy. Do§¢ wymieni¢ najbardziej zna-
“Qych w historii kosciola i mariologii.
= Byli nimi: §w. Albert Wielki i §w. Bo-
nawentura, wsrod pdZnejszych $w. Al-
fons de Ligouri i §w. Ludwik Maria de
Montfort. Bernard z Clairvaux pragnal
goraco by Matka Chrystusa i Matka nas
wszystkich byta gwiazda przewodnig i
wierzacych, 1 biednych, 1 mnieszczgsli-
wych, i grzesznikéw myslacych o swoim
nawroceniu. Pieknie wyrazil te mysl w
jednej ze swoich homilii o Niepokala-
nej: ,. W niebezpieczeristwach i smutku
— pomys$l o Maryi! Btagaj Maryije!
Niech Ono nigdy nie schodzi z twych
ust, ni z serca! Aby§ jednak mogl li-
czyé na Jej potezna opieke, mie zapom-
nij nasladowaé Jej zycia! Idac za Nia
nie zbladzisz. Wzywajac Jej obrony, nie
zginiesz w rozpaczy. Noszac Ja w mys-
lach nie upadniesz. Jej ramieniem wspar-
ty. Biorac z Jej reki taske dojdziesz do
celu”.

0. Korneliusz JACKIEWICZ

Cysters

POCZAC DZIECKO

Oczekiwanie

tylko od jego rodzicow. Zycie kazdego
czlowicka zalezy od woli Tego, ktory
jest poczatkiem wszelkiego Zycia. Zalezy
od Milosci, ktora jest w stanie mitosc
dwojga ludzi przemieni¢ w zycie. Mal-
zonkowie, ktérzy wspotzyja fizycznie nie
liczac sie¢ w ogdle z mozliwoscia przyjs-
cia dziecka, nawet w sytuacji, gdy ja
przyjma, czesto na zawsze skazuja swo-
je dziecko na brak tego, co w zyciu
czlowieka jest najwazniejsze — na brak
mitosci.

Swiadectwem troski Koéciola o kai-
dego czlowieka, o jego godnos$¢ i jego
milo§¢ jest m.in. stanowisko jego Au-
torytetu wobec problemu regulacji po-
cze¢ w malzenistwie. Ostatni synod po-
§wiecony matzeristwu i rodzinie, adhor-
tacja Familiaris Consortio, katechezy
érodowe Jana Pawla II rozwijaja i po-
glebiaja dawne stanowisko Kosciota w
tej kwestii. Kosciot Katolicki uwaza, ze
katoliccy malzonkowie jako czlonkowie
tego Ko$icota sa zobowigzani do kie-
rowania plodnoscia w malzenstwie wy-
tacznie przy pomocy metod regulacji po-
czeé opartych na fizjologicznym rytmie
ptodnosci. Koéciét zdecydowanie odrzu-
ca metody, ktore sa sztucznymi metoda-
mi regulacji urodzen.

Do metod regulacji poczeé opartych
na fizjologicznym cyklu kobiety zali-
czamy :

— metode
malzeriskim”

— metode termiczno-objawowa

zwana ,kalendarzykiem

— metode $luzowa Billingsow.

Kalendarzyk malzenski albo inaczej
metoda Ogino i Knausa to pierwsza z
tak zwanych naturalnych metod regula-
cji poczgé. Jest to metoda najstarsza w
tej grupie i posiada najwyzszy wskaznik
zawodnosci. Wiasciwie to moze byé sto-
sowana jedynie w tych malzenstwach,
w ktorych kobieta ma od lat regularne
cykle.

Metoda termiczna, oczywiScie przy
zatozeniu, ze technicznie jest wiasciwie
stosowana i prawidlowo interpretowana,
posiada bardzo niski wskaznik zawod-
nosci. Metoda ta wymaga jednak pew-
nego okresu nauki. Dobrze jest nauczyc
sig jej jeszcze przed §lubem. Wystarczy
kilka miesiecy solidnej pracy dziewczy-
ny, a w dniu $§lubu mozna ten wysitek
ofiarowa¢ malzonkowi. Mezczyzna jes-
li naprawde kocha swoja Zong, z pew-
noscig doceni jej prace i uszanuje war-
toci, ktorymi zechca sie odtad kiero-
waé oboje. Inaczej jest w przypadku,
gdy zaczynamy sie uczy¢ metody do-
piero po §lubie, a jeszcze gorzej, gdy nie
uczymy sie jej wcale. Po kilku kolej-
nych cigzach przyjdzie moment reflek-
sji a wtedy znacznie trudniej nauczy¢
sie metody. Obok nawyku codziennego
mierzenia temperatury przez kobietg nie-
toda ta wymaga jeszcze dostosowania
reakcji malzonkéw i ich zachowania do
naturalnego rytmu plodnosci w cyklu
kobiety. Znacznie trudniej przestawié
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siebie, gdy pewne nawyki juz si¢ utrwa-
lity. W okresie uczenia si¢ metody ter-
miczne] obok wszystkich technicznych
umiejetnosci dobrze jest udwiadomié so-
bie takze pewne niedoskonalofci tej me-
tody, po to chociazby aby w przysziodci
unikna¢ bltedow w jej interpretaciji.

Bardzo pomocnym przy okre§laniu
czasu ptodnego w cyklu moze okazaé
sie objaw S§luzu, ktéry pojawia si¢ na
kilka dni przed majaca wystapié owu-
lacja. Uwazam, ze jest on dobrym uzu-
petnieniem metody termicznej.

JNa doktadnej obserwacji pojawiajacego
sie objawu §luzu w cyklu zostala oparta
trzecia z naturalnych metod regulacji
poczeé tak zwana meoda Sluzowa. Na
pozér jest ona mniej uciazliwa od me-
tody termicznej, jednak wiele kobiet
uwaza, ze jest to metoda do$¢ zawodna.

Z moich osobistych jak i ,,poradnia-
nych” do$wiadczen wynika — pomija-
jac sytuacje naprawde trudne — ze naj-
doktadniejsza i najbardziej niezawodna
z trzech wymienionych metod regulacji
poczegé jest metoda termiczna, badz ter-

miczno-objawowa. W tej ostatniej obok
pomiaru temperatury bierze si¢ pod uwa-
ge takze wszystkie subiektywne obja-
wy odczuwane przez kobiete na prze-
trzeni catego cyklu. Jest to metoda ab-
solutnie nieszkodliwa, prawie niezawod-
na, stawia jednak duze wymagania mai-
zonkom. W poréwnaniu z pozostalymi
metodami wymaga najwigkszej dyscy-
pliny i najwigkszego wkiadu pracy ko-
biety. I to jest chyba najczgstrzy powdd,
dla ktorego wiele malzenstw zniecheca
sie. Narzeczeni podczas wizyy W po-
radni pytaja wprost : ,,po co sig meczyc,
skoro s3 latwiejsze i wygodniejsze spo-
soby regulowania plodno$ci w malzen-
stwie ? ,, A przeciez sakrament malzen-
stwa zobowigzuje chociazby do tego.
aby nie tylko to ,latwiejsze i wygod-
niejsze” bylo zarazem tym najwazniej-
szym. Papiez Jan Pawel 1I podczas au-
diencji dla studentow i pracownikdw
KUL w dniu 6.06.1979 roku na Jasnej
Goérze powiedzial : ,,Pamigtajmy, ze
Chrystus nigdy swoim Apostolom i ucz-
niom nie mowil, ze beda mieli lekkie
zycie. Mozna powiedzie¢ nawet, Ze ich
w pewnym sensie odstraszal.. Chrystus

mowit rzeczy bardzo twarde, proste i
jasne.”

Nie uwazam takze, aby tylko trud to-
warzyszyl tym wszystkim, ktorzy swoje
zycie seksualne podporzadkowali natu-
ralnemu rytmowi plodnosci. Stosowanie
tego typu regulacji wspolzycia w mal-
zenstwie daje smak czego$, czego chyba
niesposéb zakosztowaé stosujac inne me-
tody. Daje radoé¢ i ogromna satysfak-
cje z planowania kazdego $wiadomie
poczetego dziecka. Daje poczucie dzia-
tania zgodnego z matura, a wiec pod-
porzadkowania siebie i swego dziatania
Temu, od ktorego jesteSmy najglebiej
i najsilniej zalezni. Daje wewnetrzny po-
koj, poczucie respektowania norm istot-
nych dla tej wspdlnoty religijnej, do kto6-
rej naleze. Wreszcie i to, ze tego typu
dziatanie pogtebia i ubogaca wzajemna
wiez i komunikacje miedzy malzonka-
mi. Nie spotkalam dotad kobiety, ktéra
stosujac metody fizjologiczne méwitaby
o sobie, ze jest meczennica. Natomia
spotkatam takie, ktore uwolnione od I¢f
ku i wyrzutéw sumienia diugo méwity
0 swoim szczesciu.

Jadwiga OZOGOWA

WIZYTA ML.ODSZEJ SIOSTRY

Wszyscy wiemy, lub domyS$lamy sig,
do czego stuzy nam telewizja. Mamy tez
niejasne pojecie o tym, w jaki sposob
wplywa ona na nasze Zycie, budujac
dla nas obraz $wiata, bedac bardzo cze-
sto jedynym dostgpnym nam Zrodiem
informacji o odleglym, nieznanym, nie-
dostepnym, niezrozumialym 1 obcym.
Coraz bardziej zdajemy sobie sprawe z
roli telewizji w ksztaltowaniu naszych
potrzeb. poczawszy od tych najbardziej
wysublimowanych, poprzez codzienne i
zwykte, a na tych skrytych i wstydli-
wych skonczywszy. Telewizja jest wszg-
dzie, czy tego chcemy, czy nie i oddzia-
tywuje na nas ciagle. Wiem, mozna
przeciez nacisnaé i zgasi¢, ale kogo staé
dzisiaj na ten heroiczny wysilek ? Dla
coraz wigkszej ilosci ludzi wylaczenie
pudetka z obrazkami réwnoznaczne jest
z poOjéciem spa¢. Nie mam bynajmniej
zamiaru ujada¢ nad szkodliwoscia zy-
cia w rytm programu, ani tez biadaé
nad tymi, ktérzy popadli w natég do te-
go stopnia, 7ze opuszczenie trzysta szeS$é-
dziesiatego dziewiatego odcinka ,.Star
Treka” traktuja jako osobista porazke.
W koncu zaden problem, i tak pow-
torza, predzej czy pdzniej. Na inny raz
pozostawie tez sobie przyjemno$¢ past-
wienia si¢ nad miatkoScia, glupota i
szablonowoscig seriali, nad calym ta-
dunkiem za$miecajaco-toksyczno-niwelu-
jacym. W tej chwili interesuje mnie ten

aspekt telewizji, ktéry najwyrazniej od-
dziela ja od jej starszego rodzenstwa :
malarstwa, fotografii i kina. Nazwijmy
go ,zycie na goraco”. Sita rzeczy moje
skromne dywagacje dotyczy¢ beda te-
lewizji francuskiej, a wilaSciwie ograni-
czg sig do analizy jednego wydarzenia,
jakim niewatpliwie byl tegoroczay fe-
stiwal w Cannes.

7 pewnych blizej nie wyjasnionych
przyczyn nie wybraliémy si¢ w tym ro-
ku na Lazurowe Wybrzeze, co rekom-
pensujemy sobie solidna dawka progra-
moéw na zywo. Telewizja dwoi sig i troi,
na kazdym kanale bezpo$rednie trans-
misje, kamery sa wszedzie, wszystko
chca pokazaé¢, dobrze sie sktada, my
wszystko chcemy zobaczy¢. Tu i teraz,
gwiazdy w kazdym domu. O, idzie wia$-
nie jaka$; z trudem wdrapuje sie na
schody, pewnie juz niemloda, teraz ka-
mera bierze ja z przodu — ale twarz
gladka, tryskajaca zyciem, moze dwa-
dziedcia lat, to dlaczego sig tak wspina,
jakby nogi miala spgtane, teraz mamy
ja cala-aha, suknia taka waska, no ale
do rzeczy calkiem, ta suknia, chyba
specjalnie uszyta na Festiwal, Yves Saint
Laurent, albo Jean-Paul Gaultier.
»QGaultier”, podaje komentator. Kolej-
ne gwiazdy ekranu, te same schody. Te-
go pana to skad§ znamy, gral w tym,
no... jak on sig nazywat ? I znéw wsze-
chobecny komentator przychodzi nam z

pomoca. Potem ogladamy wywiad na
goraco z Lambertem Wilsonem, ktory
wyraza si¢ jasno i szczerze, usSmiecha
sie do dziemnikarza, dziennikarz do nie-
g0, po czym nastepuje uSmiech do ka-
mery, tak, tak, aktor u$miecha sig do
nas, odpowiadamy u$miechem, zupelnie
tak, jak bySmy tam byli i o to chodzi.
To jest wiaénie ,.en direct”, czysta im-
prowizacja, tylko telewizja moze nam to
zapewnié. Uczestniczymy.

Podczas jakze licznych spotkan re- <
porteréw z aktorami, rezyserami, scena-
rzystami i producentami mamy okazje
poznaé zloZzono$¢ stosunkéw, w jakie
wchodza migdzy soba kino i telewizja.
Ta ostatnia wystepuje bardzo czesto w
roli petenta, zabiegajac o wywiad, skom-
lac o ,.gar§¢ uwag na goraco”, czy usi-
tujac udostepni¢ ,.szerokiej publicznos-
ci licznie zgromadzonej przy odbiorni-
kach” jaki§ ciekawy aspekt festiwalowe-
go zycia. Reporteréw do§¢ czesto nie
traktuje si¢ najlepiej, zwlaszcza tam,
gdzie zbierze sie kilka oséb z branzy
filmowej. YLatwie] naméwi¢ na rozmowe
i uprzejmo$¢ jaki§ wolno biegajacy okaz,
ktory przy takiej sposobnosci potrafi
by¢ bardzo wylewny, mizdrzy sig, kry-
guje, stroi miny, w koricu nawet naj-
glupsi zdaja sobie sprawe z waloréw
propagandowych takiego spotkania. Te-
lewizja prébuje czasem kogo§ zasko-
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czyé, lub, wyrzucona drzwiami wejsc
oknem, mszczac si¢ w ten sposéb za
nieche¢ okazywana jej przez co niekto-
rych. Z drugiej jednak strony stara sig
ona na site tworzyé mitologie Cannes,
propagowaé za wszelka cene, przybli-
za¢, uzmystawiaé, prezentowaé, zachwa-
laé — czasowniki mozna by tu mno-
zy¢ bez konica. W ten sposob Festiwal
staje sie ewenementem sam W sobie,
przytlaczajac to, z czego wyrdst i na
czym sig¢ przeciez wciaz opiera. — film.
Film, méwiacy przez siebie, o sobie. Le-
piej i wigcej niz sa to w stanie uczynié
tylekro¢ pokazywane schody, pelne
gwiazd, malzonkoéw i osOb towarzysza-
cych.

Wréémy jednak do programéw na
zywo. Forma ta jest moze jedyna, w
ktorej telewizja wlada autentvcznie wia-
snym jezykiem, uwaza jej tylko dostep-
nych §rodkéw przekazu, zaznaczajac
,n samym swoja odrebno§é od pozo-

tych form sztuki wizualnej (choé w
tym wypadku .sztuka” jest okreSleniem
wielce nobilitujqcym). Bez szermowania
wielkimi slowami i pomijajac glebokie
dyskusie natury filozoficznej mozna po-
wiedzie¢, ze telewizja ..en direct” daie
nam znacznie zywszy i blizszy prawdzie
obraz rzeczywistoéci niz jej statyezne
(malarstwo, fotografia). lub ,.spéznio-
ne” (film) rodzenstwo. Tyle teorii, a jak
to wyglada na codziein ? Praktyka do-
wodzi, ze telewizii daleko jeszcze nie
tylko do osiagniecia kunsztu, czy zwy-
kiej poprawnosci. lecz takze do zrozu-
mienia samej siebie i mechanizméw,
ktére nia rzadza.

Telewizja si¢ demaskuje, bezwstydnie
obnaza swoj warsztat.

Klinicznym przykiadem jej pracy byt
bankiet zorganizowany na zakonczenie

stiwalu, juz po rozdaniu nagréd. Za-
itani w kable reporterzy przeciskaja
sie miedzy stolikami, potracajac biesia-
dujacvch, wlaza im mikrofonami do zu-
py. Bezustannie uSmiechnieta pani co
chwile upatruje sobie ofiare, ktéra rzu-
ci za moment na ekrany wszystkich te-
lewizoréw Francji, ku rado$ci gawie-

dzi. ,,Czego tez ta gawiedz potrzebu-
je ?”, mysli sobie pani od tego mysle-
nia az jej puchna ogromne, brazowe
oczy. Nerwowo poprawia oszatamiaja-
ca fryzure, kr@c1 sic na piecie, wreszcie
dostrzega co$ w tlumie, uSmiecha sig
jeszcze szerszej, a karminowe usteczka
wciaz nie pekaja. Dostrzegta . material”.
Podbiega, dyga i odzywa si¢ w te sto-
wa : ,,Panie Kenie Russelu — bo oto
mam, prosze panstwa, przyjemnoé$é roz-
mawia¢ z Kenem Russelem, znanym
panstwu rezyserem — a wigc Kenie
Russelu, jest pan szalenie znanym rezy-
serem, bardzo znanym z takich znanych
i lubianych filméw jak... . Tu nastepuje
wyliczanka, podczas ktérej znany rezy-
ser ziewa, co zbija nieco reporterke z
tropu ; ciagnie jednak dzielnie dalej:
.chce zadaé¢ panu takie oto pytanie, bo
styszatam, Zze jedno z panskich dzieci
bierze udzial w wiasnie przez pana na-

krecanym filmie i.., — ”Nie”, mowi
lekko zdziwiony Russel. .zadne moje
dziecko nie gra w moim filmie”. Ostu-

pienie. Nam tez przykro i glupio i wstyd
i szkoda tej pani. bo taka tadna, a tu
jej si¢ nie powiodlo. Zadaje jeszcze spe-
szona kilka pytan, na ktére rezyser od-
powiada uprzeimymi skinieniami gfo-
wy, poczym oddala sie spiesznie w dru-
gi kat sali, by za chwile wychynaé z
niego na nowo uszminkowana i gotowa
na wszystko. Jej kolega radzi sobie je-
szcze gorzej. Ma pecha, gdyz przyszto
mu przeprowadzi¢ wywiad z aktorka
amerykanska, nie wladajaca jezykiem
Moliera, co znacznie utrudnia porozu-
mienie. Jak to; przystali go na mie-
dzynarodowy festiwal, a on po angiel-
sku nic ? Alez nie, umie, umie, troche
tylko zapommnial, ale uwaga, atakuje:
.ja podziw wy tutej do festiwal, par-
don, przy festiwal, do naszymi. razem,
aktorzy, konsakrowaé dzien, dobrze do-
brze dzien, sori, tydzien, bardzo dobrze
i festiwal, nie? A wy co mie¢ do opo-
wiada¢ moim, to co jest, powiedziala-
by? .,Aktorka amerykanska”??!..
Reporter : ,,Co jest przyczyna waszego
nie opowiada¢? Mikrafon Zle chiba,
nie? Yes? Niech co§ powie, dobri

festiwal, dobrze mikrafon, poprawié¢ jej,
tera lepij, nie? Ameryka dobrzej niz
Europa, co? Film w Europa jest inte-
resujaca, wy lubi¢ ? ,,Aktorka : ,Podo-
ba mi sig, uwielbiam, jestem zakochana
i pelna podziwu..” On: ,Chciala za-
gra¢ na filmie dla przikladu francus-
kim, sori, do filmie, to od jakiego re-
zysera i do ktorego aktora?” Ona :
.Tak, zgadzam sig, wydaje mi sie jed-
nak, ze kino autorskie nie powiedziato
jeszcze swego ostatniego stowa”. Spoco-
ny reporter : ,.Zechciataby powtérzyé ?”
W koncu trzeba bylo uciec sie¢ do po-
mocy tlumacza, ktory przektadal an-
gielski dziennikarza na angielski zrozu-
mialy dla Amerykanki. To wszystko na
oczach tysiecy telewidzow, w godzinach
intensywnej  ogladalnoici, nadawane
przez Antenne 2, ktora aspiruje do mia-
na najlepszej telewizji francuskiej.

Paraduja przed naszymi oczyma pa-
nowie-reporterzy 1 panie-reporterki, w
wigkszosci  niezwykle uprzejmi, cze-
sto jednak bezradni, dziwny gatunek lu-
dzi oabrczonych zadaniami, pod ktory-
mi uglna]ac sie 1 sapia, pocac sie przy
tym w nienagannie skrojone garnitury i
suknie. Przywaleni nowoczesng techno-
logia, ktorej zasad dzialania dobrze nie
opanowali, a ktérej ogromne mozliwos-
ci budza w wnich zamieszanie i strach,
podaja nam Zle przyrzadzone potrawy.,
co z tego, 7e gorace, jeSli bez smaku.
Jeszcze najlepiej telewizja radzi sobie na
wlasnym terenie, w studio, gdzie spe-
cjaliSci od zadawania pytan potrafia
wycisn$§¢ cof istotnego z grupy specjal-
mie zaproszonych, uprzednio wyselekcjo-
wanych, .ciekawych ludzi”. Niestety, w
Cannes, na §wiezym powietrzu, telewiz-
ja stracita glowe. zdana na swych Zle
przygotowanych agentéw powiedziata
nam wigcej o swych stabosciach niz o
otaczajacej rzeczywistosci. Podgladanie
miernego malarza przy pracy jest byé
moze pouczajace, irytuje jednak, gdy
jego wielki, koSlawy podpis zamarze do
reszty to, co z takim trudem zamierzat
napaciad.

Stawomir WISNIEWSKI

ZAGLADAJAC DO KSIEGARNI

IDEA i RZECZ — Krzysztof Cwi-
klinski, OPiM, Londyn, 1987, 75 F.
Opracowanie i komentarz do poezji Ta-
deusza Sulkowskiego, poety, prozaiki,
krytyka, dramaturga zmartego w 1960
roku.

SPRAWCY BYLI NIEOBECNI,
proces mordercéw ks. Jerzego Popie-
tuszki — Marek P. Krzyzanski, MMS,
Leszek Lechowicz, Bolestaw Wierzbian-
ski, BPC, Nowy Jork, 1987, 50 F.

Opracowanie Zrédfowe procesu zaboj-
coéw ks. Jerzego Popietuszki stanowiace
swoistego rodzaju dokument.

JEDNO ZYCIE, wspomnienia z lat
1942-1951 — Edward Drabienko, PFK.
Londyn, 1987.

Zapiski uciekiniera z Getta Warszaw-
skiego uporzadkowane przez Jozefa
Garlifiskiego : unikniecie §mierci w Tre-
blince, praca wéréd Polakéw, Ukrain-
céw i Niemcéw, pomoc Zydom, stuzba

ztudnej idei. HISTORIA ,,CUDOWNEJ
MELINY” — Kazimierz Ortos$, Instytut
Literacki, Paryz, 1987, 70 E.

Na kanwie perypetii z ksiazka, obto-
zonej zakazem cenzury, przedstawiona
JSlepa zaciekto§¢ pogladow”, tych kto-
rzy poprzez rewolucje chca zbawic
$wiat.

DIANA — Jerazy R. Krzyzanowski.
BPC. Nowy Jork, 1987, 45 F.

(Dokonczenie na str., 10)
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WSPANIALY ZAPIS POLSKIEGO EMIGRANTA
NA DOM POLSKI JANA PAWLA II

Ofiarowany w 1981-szym roku Ojcu
Swietemu przez mitujacych Go roda-
kéw na catym $wiecie DOM — ZYWY
POMNIK ku czci Pontyfikatu Pierwsze-
go Syna Ziemi Polskiej na Stolicy Pio-
trowej dzien w dzien stuzy setkom Po-
lakow z kraju i emigracji. Wkrotce po
tym nasza obecnos¢ w Stolicy Chrzes-
cijanstwa zostala wzbogacona o powsta-
ty z woli Naszego Papieza Polski Insty-
tut Kultury Chrzescijanskiej, a takze o
mieszczacy si¢ w Domu OSrodek Doku-
mentacji Pontyfikatu Jana Pawta 1L
Odpowiedzialno§¢ na te wszystkie trzy
cenne instytucje spoczywa na barkach
powotanej do zycia Dekretem Papieskim
Fundacji Jana Pawla TI. Ambicja calej
emigracji winno byé zapewnienie trwa-
tych podstaw dziatania Rzymskiej Fun-
dacji. Celowi temu ma stuzyé rozwija-
jaca sie stopniowo sie¢ Kot Przyjacidt
Fundacii na réznych terenach polonij-
nych. Warto nadmienié, ze w Stanach
Zijednoczonych powstato juz ponad dzie-
sie¢ tego rodzaju grup. W parze z tym
jednak winna i8¢ takze ofiarnos$¢ szero-
kiego ogdtu na emigracji, a w szczegdl-
nosci tych wszystkich, ktérzy dotad nie
dolozyli swoiej cegietki do powstania
dzieta, w ktérym wszyscy mozemy sie
umacnia¢ w wierze i w naszym posfan-
nictwie dziejowym.

Henryk i Stanistawa Lepuccy nigdy
nie byli w DOMU JANA PAWLA ale
czytali o nim nieraz w prasie polonij-
nej. Jako Polacy cieszyli sie i byli dum-
ni, ze taka placcwka powstala nareszcie
w Rzymie i dlatego na krotko przed
swoja Smiercia postanowili jej pomoc,

(Dokoticzeni eze str. 9)

Powie§¢ o milosci zniszczonej przez
Historig¢ ; motyw Romea i Julii ; jeden
z charakterystycznych epizodéw ..pol-
skiego losu”.

ROZWAZANIA O LISACH POL-
SKICH — Tadeusz Y.epkowski, Puls,
1987, Szkice historiozoficzne dotyczace
dziejéw i charakteru Polakow w XVII-
XX wieku.

NAROD W DEFENSYWIE — Alek-
sander Gella, Veritas, Londyn, 1987.

Rozwazania historyczne, bedace dia-
logiem miedzy Krajem a emigracja, do-
tyczace spraw istotnych dla Zycia naro-
du; metoda mySlenia politycznego ;
skierowana zwlaszcza do mtodziezy.

S.C.

a takze swoim przykladem zacheci¢ in-
nych, by wsparli dzieto tak bliskie sercu
Naszego Papieza. I pomogli — jak na
nie milionerdw — w imponujacy spo-
sop. Po spieniezeniu ich débr przypadia
na DOM suma 122.291,— dol. US (stow-
nie: stodwadzieSciadwatysiacedwiescie-
dziewigédziesiatjedendolar6wUS).  Kim
sa ci szczodrzy dobroczyncy... Ich ko-
leje losu nie roznia sie wiele od tylu
innych, ktérzy znalezli sie na emigracji
po ostatniej wojnie $wiatowej. Henryk
Lepucki, urodzony w Dobromilu koto
Przemy$la, doktor Uniwersytetu Lwow-
skiego, odbyl kampanig wrze$niowa.
przezyt obdéz koncentracyjny w Niem-
czech, po oswobodzeniu przez wojska
alianckie dolaczyt do 2-go Korpusu we
Whoszech, z ktérym byt ewakuowany do
W. Brytanii, Tu poznat swoja przyszia
wierng towarzyszke zycia, Stanistawe
Kotodziej, pochodzaca z Kalisza, ktéra
tez ciezko do§wiadczyla woiny majac za
soba stuzbe w Armii Krajowej i obdz
w Niemczech. Lepuccy emigrowali do
Stanéw w 1951 roku i osiedlili sie w
Battle Creek w stanie Michigan. Nie-
mal od poczatku az do emerytury w
1972 roku dr Lepucki pracowal w of-
rodku badawczym znanej amerykanskiej
kompanii General Foods.

Z biegiem czasu u Lepuckich odez-
waly sie bolesne dolegliwo$ci wojenne,
ktore przywigzaly obydwoje do domu i

malego Srodowiska przyjaciét. Szczeg6l-
nie pomocna w tych trudnych chwilach
byla ich serdeczna przyjaciétka Hanna
Bienias, ktorej tez powierzyli piecze nad
wykonaniem ich testamentu. Mimo pod-
upadajacego zdrowia, obydwoje Lepuc-
¢y interesowali sig zywo sprawami pol-
skimi, wspierali rézne organizacje i stu-
diowali pilnie prase i wydawnictwa emi-
gracyjne. Niedtugo przed $miercia, ci
szlachetni ludzie i goracy patrioci, za-
stanawiajac sie jaka polska instytucje
wesprzec dorobkiem swojego zycia, wy-
brali daleki od Battle Creek, ale odpo-
wiadajacy ich glebokim przekonaniom
DOM u boku Naszego Papieza w Rzy-
mie. Fundacia ze swej strony z wdziecz-
nosci za tak wspanialy dar uwiecifih
Stanistawe i Henryka LEPUCKICH" -
pamiatkowej tablicy, ktéra pozostanie
na zawsze $wiadectwem ofiarnosci pol-
skich serc. Pamietaé tez beda o swoich
dobroczyncach modlacy sie codziennie w
pieknej kaplicy Domu polscy pielgrzy-
mi.

Warto jeszcze nadmienié, ze cala
skomplikowana procedur¢ spadkowa
prowadzil z duzym oddaniem mtody
polsko-amervkanski adwokat Roman
Rewald z firmy adwokackiej Plunkett-
Cooney w Detroit.

Rzym, 15 lipca 1987.

FUNDACJA JANA PAWLA 1I
w Rzymie

HARCERSKA AKCJA POMOCY

DZIECIOM TREDOWATYM
leczonym w Os$rodku Jeevodaya India,
przez Ks. Dr Adama WisSniewskiego

Adres : Jeevodaya, Abhanpur 493 661,
Raipur Dt., M.P. India.

Ofiary zlozyli :
Od 1 marca do 17 lipca 1987 r. :

Pani Nowak : 300 F
Pani Kijowska : 180 F
Pani Czapka : 100 F
Pani Jelska : 200 F
Pani Cieélak : 100 F
Pani WozZniak : 300 F
Pani Mengarda : 500 F
Pani Prunell : 100 F
Pani Bonichot : 150 F
Pani Patyk : 100 F
Pani N.N. Albi: 100 F
Secours Catholique : 2000 F
Wystano 22. VIL. 1987 : 4130 F

Do wiadomosSei

Z powodu zlego stanu zdrowia Druh-
ny Wandy Nawojskiej, Harcerska Ak-
cje Pomocy Dzieciom Trgdowatym, od
| stycznia 87 r. objeta Druhna Hm.
Jadwiga Nawojska-Nedyjowa.

Adres : 17, rue Cdt Osmin Durand —
81000 ALBI — Tel. 63.60.39.90.

Ksiadz Dr Adam Wisniewski wraz z
chorymi dzieémi serdecznie dzigkuje
wszystkim Ofiarodawcom i prosi o dal-
sza pomoc. BOG ZAPLAC !

Str. 10 — Glos Katolicki



Liturgia Slowa

20 NIEDZIELA ZWYKEA, ROK A
Pierwsze czytanie 1z 56, 1. 6-7
Powszechnos¢ zbawienia

Czytanie z Ksiggi proroka Izajasza.

Tak mowi Pan: «Zachowujcie pra-
wo 1 przestrzegajcie sprawiedliwosci, bo
moje zbawienie juz wnet nadejdzie i
moja sprawiedliwo$¢ ma si¢ objawic.

Cudzoziemcow za$§, ktérzy sig przyla-
czyli do Pana, azeby Mu stuzy¢ i1 azeby
mitowaé imig Pana i zostaé Jego stu-
gami, wszystkich zachowujacych szabat
bez pogwalcenia go i trzymajacych sig
mocno mojego przymierza, przyprowa-
dz¢ na moja Swigta Goére i rozwesele
w moim domu modlitwy. Calopalenia
ich oraz ofiary beda przyjete na moim
oftarzu, bo dom modj bedzie nazwany
domem modlitwy dla wszystkich naro-
dowy.

igie czytanie Rz 11, 13-15, 29-32
poddat  wszystkich  niepostusze!-
stwu, aby wszystkim okazaé mitosier-
dzie.
Czytanie z Listu §wigtego Pawta Apo-
stola do Rzymian.

Bracia :

Do was, pogan, mowig : «Bedac apo-
stolem pogan przez caly czas chlubig
si¢ postugiwaniem swoim w tej nadziei,
ze moze pobudze do wspolzawodnictwa
swoich rodakdéw i przynajmniej niekto-
rych z nich doprowadzg do zbawienia.
Bo jezeli ich odrzucenie przyniosto
Swiatu pojednanie, to czymze bedzie ich
przyjecie, jezeli nie powstaniem ze
$mierci do Zycia ?

Bo dary taski i wezwanie Boze sa
nieodwotalne. Podobnie bowiem jak wy
niegdy$ byliScie niepostuszni Bogu, te-
raz za$§ z powodu ich wniepostuszeristwa
dostapiliScie milosierdzia, tak i oni stali
sig¢ teraz niepostuszni z powodu okaza-
nego wam mifosierdzia, aby i sami w
czasie obecnym mogli dostapi¢ milosier-
dzia. Albowiem Bog poddal wszystkich
niepostuszenistwu, aby wszystkim okazac
swe milosierdzie.

Ewangelia Mt 15, 21-28
Wiara niewiasty kananejskiej

+ Siowa Ewangelii wedlug Swietego
Mateusza.

Jezus podazyt w strony Tyru i Sydo-
nu. A oto kobieta kananejska, wyszedl-
szy z tamtych okolic, wotala: «Ulitju
si¢ nademna, Panie, Synu Dawida ! Mo-
ja corka jest cigzko dreczona przez zle-
go ducha». Lecz On nie odezwal si¢ do
niej ani stowem.

Na to zblizyli si¢ do Niego uczniowie
i prosili: «Odpraw ja, bo krzyczy za
nami».

Lecz On odpowiedzial: «Jestem po-
stany tylko do owiec, ktére poginely z
domu Izraelay.

A ona przyszla, upadta przed Nim i
prosita : «Panie, dopom6z mi».

On jednak odparl: «Niedobrze jest
zabra¢ chleb dzieciom i rzuci¢ psom».

A ona odrzekla : «Tak, Panie, lecz i
szczenigta jedza z okruszyn, ktdre spa-
daja ze stotu ich panéw».

Wtedy Jezus jej odpowiedziat: «O
niewiasto, wielka jest twoja wiara ; niech
ci sig stanie, jak chcesz». Od tej chwili
jej corka zostata uzdrowiona.

DLACZEGO

To milczenie Chrystusa na tak waz-
ma proSbg musi mie¢ jakie§ znaczenie
1 chce nas czego$ nauczyé... Dlaczego,
Jezu, brak odpowiedzi na blagania za-
klopotanej matki ? Jej prosba jest czy-
sta. Nie chodzi o znaczenie, ani pogne-
bienie wrogoéw, ani o zadne dobro do-
czesne dla siebie — chodzi o uwolnie-
nie corki z mocy szatana.

Dlaczego, Panie, milczysz, gdy Cig

simy za nas samych i za tych, kto-
h kochamy ?

Jezus jest z reguly powsciagliwy w
czynieniu cuddéw, bo nie chce uchodzi¢
tylko za cudotworce. Ponadto: Bog po
to nadal prawa naturze, aby one funk-
cjonowaty, i nie trzeba ich co chwila
cudami ,odwieszaé”. Nie wszyscy wi-
dzowie wyciagali wlasciwe tym znakom
wnioski : faryzeusze chetnie przekrecali
stowa i falszywie interpretowali nie-
zwyklie zdarzenia przypisujac Chrystu-
sowi moc demoniczng ; rzesze prosta-
kéw natomiast widzialy w Nim magi-
ka-uzdrowiciela. Faryzeusze doszukiwa-
li sig w slowach i znakach Chrystuso-
wych powodu do oskarienia przed
zwierzchno$ciami religi, rzesze za$ go-
nily za sensacja i mySlaly o zaspoko-
jeniu potrzeb doczesnych... Pierwsi —
grozili pomsta Prawa, drudzy — odrzu-
coniem i podeptaniem. Dlatego Chry-
stus zawsze nakazuje milczenie, gdy ko-

CZASEM MILCZYSZ, JEZU...?

go$ uzdrowi lub poS$pieszy z inng pomo-
ca. llez wysitku i umiejetnosci musial
Chrystus wyzwoli¢ z Siebie, by wzigtych
z ludu Apostoléw uchroni¢ przed na-
wykami motiochu i faryzeuszéw, by wie-
dzieli przede wszystkim jedno, ze —
ich Mistrz i Pan jest przede wszystkim
MESJASZEM-SYNEM BOZYM, KTO-
RY NA TEN SWIAT PRZYSZEDL,
aby zbawi¢ czlowieka.

Ale wciaz nas korci pytanie: ,Dla-
czego, Jezu, milczysz, dlaczego swe na-
der czule Serce zamykasz przed prosza-
ca? Czyzby tylko dlatego, jak wyjas-
niasz, ze jeste§ postany tylko do zagu-
bionych owiec lzraela ? A moze chcesz
nas pouczy¢, ze kazde zycie ludzkie jest
okreSlone czasem i przestrzenia, i ze
kazde zycie ma swoj sens i cel. A kaz-
dy czlowiek jest — jak Ty, Panie po-
stany przez Ojca, aby wypelnié swoje
szczegolne zadanie, swoje wlasne poru-
czenie. Niech tedy kazdy pilnuje swego
zadania i swego postannictwa. Ty wiesz,
jak nam latwo ulegaé¢ pokusie marzenia
o zyciu gdzieindziej i wyobrazania sie-
bie w cudzej roli.. Moze wreszcie
chcesz powiedzieé, Ze jeszcze nie na-
deszta pora, by objawié szerszy zasigg
Twego postarnictwa, ktére powinno wy-
kracza¢ poza granice jednego wmarodu...
Ten nardd zawsze byl i jest sklocony z
innymi ,lub inne narody z nim. Gdy-

by§ od poczatku mowil, ze w Twojej
Ewangelii maja miejsce zaréwno Zydzi,
Samarytanie, Asyryjczycy, Arabowie,
Rzymianie i Grecy, cate Twoje postan-
nictwo mogloby sig¢ skonezyé w tej chwi-
li.. A czyz dzisiaj nie dzieje sie podob-
nie ? ,,Panie Jezu, jesli wystuchujesz mo-
ja antagonistke, ktora mnie skrzywdzifa.
z ktora si¢ pokiécilam i gniewam sig z
nia, ktorej nienawidze lub nig pogar-
dzam, to ja Cig, Panie, o nic prosi¢ nie
bede... I” W ten sposob wielu Polakéw
na Emigracji przestato praktykowaé
wiarg. Stawiaja Chrystusowi warunki :
albo z nami, albo... nie wiedza, ze jesli
réwniez z innymi, to niekoniecznie prze-
ciw nam. Bo ci ,,oni” moga mie¢ wiel-
kie i dobrze przez Chrystusa urobione
serca...

A jak by zareagowali sami apostoto-
wie, gdyby Chrystus od razu wystuchal
pros$by niewiasty Kanaanejskiej? Le-
piej wigec, Ze to oni si¢ wstawiali za nia,
chocby dla tzw. S$wigtego spokoju, wo-
bec czego nie moga mie¢ pretensji do
Chrystusa... A moze tak trzeba zawsze,
by Jego przyjaciele wstawiali si¢ za ty-
mi, ktérzy nie naleza do Scistej wspol-
noty ?

Ostatecznie trzeba bylo, bySmy i my
mieli przyklad, jak trzeba prosi¢ i nie
ustawaé, szuka¢ i kofataé, by dostapic¢

wystuchania. Trzeba bylo zarozumia-
(Dokonczenie na str. 12)
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DZIECI z PARYZA w LOURDES

Polski Dom Pielgrzyma zakupiony zo-
stat w 150 rocznice istnienia Polskiej
Misji Katolickiej we Francji... Pigkny
to pomnik, rownie pigkny jak okolica
w ktorej sie znajduje. Pireneje... Sank-
tuarium Maryjne... Cudowna Grota...
Dom, w ktérym rosta i wychowywata
sie §w. Bernadetta.

Dom Pielgrzyma pod wezwaniem §w.
Maksymiliana Kolbe poloZony jest na
wzgorzu ponad Maryjnym Sanktua-
rium... Otoczony przepigknym ogrodem.
Doskonale prowadzony przez siostry Na-
zaretanki z siostra Irena, jako dyrek-
torem na czele. Atmosfera domu to nie-
watpliwa zastuga siostr i oczywiscie ka-
pelana ksiedza Stopy. Zaréwno siostra
Dyrektor, jak i ksiadz Stopa bardzo by-
li zwigzani z Anglig. Siostra Irena pra-
cowata tam 25 lat. Ksiadz Stopa byt
kapelanem polskich lotnikéw w Anglii
w czasie I1 wojny. Teraz sa w Lourdes,
miejscu uSwieconym cudownymi obja-
wieniami Matki Boskiej. Najswigtsza
Panna wybrata dziecko i przez nie na-
wigzywala relacje ze Swiatem ludzi...

W okresie ferii wielkanocnych wias-
nie dzieci z polskiej szkolki w Paryzu
pojechaly do Polskiego Domu Pielgrzy-
ma do Lourdes. Istnieje bowiem w Pa-
ryzu od marca polska szkétka dla miod-
szych dzieci. Jej inicjatorami i zatozy-
cielami sa sami rodzice i to tacy, kto-
rzy przebywaja na emigracji najkroce;.
Zerwali wprawdzie z PRL-em, ale nie
z Polska, jej kultura i jezykiem. Stad
tez w obawie by dzieci nie przestaly
moéwié i czytaé po polsku z wielkim
zapalem zabrali sig za zorganizowanie
szkotki. Dzieci ucza sie wigc w Srode,
procz religii w Kosciele Polskim, takze

(Dokorniczenie ze str. 11)

tych rodakow Chrystusa, ktorzy byli
przekonani, ze im sig wszystko nalezy,
pouczy¢é prawdziwej pokory i podziwu
godnej nieustannosci, nieustgpliwosci w
blaganiu o faske — nie dla siebie.

Milczenie Chrystusa powodowalo na-
rastanie napiecia w duszy matki i na-
tezenie jej btagania, tak ze z kazda
chwila podnosit sie¢ poziom jej modli-
twy... az wreszcie ta jej modlitwa wy-
wotlata zachwyt Samego Chrystusa nad
jej wiara i ,wykiocita” pozadany sku-
tek.

O, niewiasto, jakze wielka jest wiara
Twoja ! Taka wiara jest zdolna przeno-
si¢ gory z miejsca na miejsce! Taka
wiara mogiaby poruszy¢ kazdego, procz
faryzeusza ! Niechaj wobec twojej wia-
ry stanie sie wszystko tak, jak wierzysz
1 jak sobie zyczysz... Bo ta twoja wiara
potwierdza, ze chcesz zgodnie z wola
Boza !”...

Ks. Michat RYBCZYNSKI, OMI

jezyka polskiego w pobliskiej francus-
kiej szkole.

To wiasnie rodzice, przy wielkiej po-
mocy ksigdza pratata Stanistawa Jeza
— rektora Polskiej Misji Katolickiej 1
ksiedza proboszcza polskiej parafii w
Paryzu — Jacka Pajaka, zorganizowali
w okresie ferii wielkanocnych wyjazd
dzieci do Lourdes. Odleglo$§¢ z Paryza
jest duza, a wiec 1 podréz kosztowna.
Stad tez pewnie nie pojechaly wszyst-
kie dzieci...

Przez tydzien dzieci byly w Domu
Pielgrzyma, ktory jest jakby kawatkiem
Polski przeniesionym w Pireneje. Chy-
ba nie ma zednej przesady w tym
stwierdzeniu.

Wszystko jest tam polskie... Siostry,
ksi¢za, piesni, modlitwy, rozmowy, po-

R ey

Grota w Lourdes

sitki... Nawet kwiatki nazywaty sig po
polsku. Dzieci w wigkszoSci urodzone
juz we Francji, probowaly zapamigtac
to wszystko co bylo nazywane po pol-
sku. Uczyly sie polskich piosenek reli-
gijnych.

Po polsku modiity sie... Uczyly sie, ze
jezyk ojczysty nie jest gorszy od fran-
cuskiego i nie trzeba si¢ go wstydzic.
Co wiecej nabieraly przekonania, ze to
pewne wyrdznienie owa dwukulturo-
wo$¢... Przeciez w Lourdes byly napisy
i wskazéwki takze po polsku. Po pol-
sku tez na wielkich miedzynarodowych
rézafncach modlita si¢ siostra Irena. Jej
gtos brzmial réwnoprawnie z francusku,
hiszpansku, angielskim czy wloskim.

Dzieci znakomicie to odbieraty. Oczy-
wiScie w ciggu tygodnia nie nauczyly

sie pisa¢ i mowi¢, ale moze w ich ma-
tych gtéwkach nastapito dowarto$ciowa-
nie jezyka i kultury przodkéw.

Oby to samo stalo sig w rozumieniu
rodzicow. Dla niektérych bowiem cat-
kowita asymilacja dziecka w S$rodowi-
sku francuskim jest dowodem nibilita-
cji.

W Lourdes wida¢ bylo, ze dzieci sa
cickawe tej stabo znanej kultury i jezy-
ka... A przeciez to kultura Mickiewi-
cza, Stowackiego, Gombrowicza...

W Lourdes bylo tak pigknie... Wo-
kot Pireneje ze szczytami w $niegu. W
ogrodzie kwitnaca magnolia, ktéra nisz-
czy fundamenty i niewiadomo co z nig
zrobi¢. Wycia¢? Jak, skoro taka pigk-
na ? Zostawi¢ ? Niszczy fundamenty...
Siostry i ksieza pewnie co§ wymysla.
Dzieci spekulowaly jak ja zachowac,
zeby byla kiedy przyjada nast@pnym.
zem... 4

Czy bedzie nastepny raz? Zobaczy-
my... Mysle jednak, ze jezeli chcemy by
dzieci uczyly sig, czy tez nie zapomina-
ty o polskiej kulturze i jezyku — to w
Lourdes, tym kawalku Polski przenie-
sionym w Pireneje, sa ku temu niezwy-
kte warunki.

Maria DE HERNANDEZ-PALUCH
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